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Pavasaris. Į Lietuvą jau grįžo daugiau nei 40 paukščių 
rūšių. Paskutinieji paukščiai grįš gegužę. 

Grįžo gervės. (vilniauskelrodis nuotr.) 

Kovo 27 d. miškų urėdijos surengia šventę „Paukščiai 
grįžta namo“. Tą dieną miškų urėdijos darbuotojai su 
vaikais iškelia šimtus naujų inkilėlių, išvalo senuosius, 
pakeičia sutrūnijusius paukščių namus.  

Vaikai padeda sumeistrauti naujus inkilus. (alkas.lt nuotr.) 

Vaikai su naujais inkilais. (lm.lt nuotr.)

Deja, grįždami į Lietuvą paukščiai kartais atneša ligas. 
Kaune ir Klaipėdoje jau rastos nuo gripo viruso 
nugaišusios gulbės.  

Kaune rasta 
nugaišusi 
gulbė. (lrytas 
nuotr.) 

Ornitologai perspėja ūkininkus neleisti naminiams 
paukščiams (vištoms, antims ir t.t.) prisiliesti prie 
laukinių paukščių, kad nesusirgtų. 

Lietuviai laiko gandrą Lietuvos nacionaliniu paukščiu. 
Apie gandrus yra daug lietuviškų pasakų, patarlių ir pan. 
Gandrų parskridimo diena yra kovo 25 d. Dažniausiai tą 
dieną lietuviai džiaugsmingai laukia parlekiančių 
gandrų. 

Gandras laukia grįžtančios patelės. (alytausgidas nuotr.) 

Tačiau šiais metais kai kurie lietuviai nori išardyti 
gandrų lizdus. Jie bijo, kad gandrai į Lietuvą atneš 
paukščių gripą. 

Ornitologai juos ramina, kad gandrai priklauso paukščių 
rūšiai, kuri turi mažą riziką užsikrėsti šia liga. 
Jie draudžia ardyti gandrų lizdus. 

Ar buvo įdomu skaityti apie grįžtančius paukščius? 
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Žodynėlis. 

miškų urėdija: valstybinė institucija, kuri rūpinasi miškų priežiūra; forest ranger department 

inkilas: paukščių namelis; birdhouse 

sutrūnijęs: supuvęs; rotted, worn out 

sumeistrauti: ką nors padaryti, sutaisyti; to build or fix  

gripo virusas: labai užkrečianti liga, kurią perduoda virusai; flu virus 

nugaišti: žūti, mirti; to die 

ornitologas: mokslininkas, kuris rūpinasi paukščiais; ornithologist 

išardyti: sunaikinti; to take apart, to destroy 

drausti: neleisti; to forbid 


